
Глава 3: Неджи Хьюга.

.

Выйдя на тренировочную площадку, я заняла свою позицию. Неджи действительно оказался
непростым противником, как и предупреждал отец: каждый его удар был безупречен.

Прошло три дня, а я все никак не могла нанести Неджи три идеальных удара, но два мне все
же удалось, и каждый день счет обнулялся. Шел четвертый день, а я еще не нанесла ни одного
удара по Неджи. Я могла поспевать за ним, но не могла попасть в него.

Во время нашего поединка Неджи вдруг перестал атаковать и сказал:

─ Ты думаешь, я шучу? Почему ты не используешь свой Бьякуган? Прошло уже четыре дня, а
ты до сих пор ни разу его не использовала. Это потому, что я из боковой ветви семьи?

Я почесала затылок и ответила:

─ Ой, прости. Это потому, что мне не нравится, как я выгляжу, когда активирую свой Бьякуган,
так что прости меня, пожалуйста. Но я не буду использовать его в нашем бою.

С каждой атакой Неджи становился все злее. Воспользовавшись случаем, я нанесла ему три
идеальных удара.

Улыбнувшись, я сказала Неджи:

─ Спасибо за тренировку. Пока! ─ и побежала искать Наруто.

Я застала Наруто за разглядыванием маски. Решив купить ее в подарок, я ждала, пока он
уйдет. Когда продавец начал кричать на него, он споткнулся и упал. Продавец схватил маску и
бросил ее в Наруто. Я едва успела поймать ее, когда появилась перед Наруто и сказала:

─ Здравствуйте, господин. Я Хинока Хьюга. Я не думаю, что взрослый мужчина должен бросать
вещи в ребенка. А если бы вы его поранили? В любом случае, я бы хотела купить эту маску и
эту, пожалуйста. ─ Я сказала это с улыбкой.

Продавец выглядел удивленным и немного испуганным.

─ Вы - Хинока Хьюга, наследница клана Хьюга, первая Хьюга, пробудившая Бьякуган в возрасте
трех лет, а сразу после этого нокаутировавшая опытного ниндзя. Считается вундеркиндом.
Конечно, на самом деле вы можете получить маску бесплатно.

С улыбкой на лице я ответила:

─ Как мило с вашей стороны. И еще одно: если ты еще раз вздумаешь обидеть этого мальчика,
ты труп. Ну, пока! ─ оставив продавца застывшим от страха, я повернулась к Наруто.

Я протянула ему руку, чтобы помочь подняться, он взял ее, и мы ушли. Наруто пригласил меня
в свой дом, где царил беспорядок, а потом сказал, что живет один. Я отдала ему маску, сказав:

─ Это тебе. Я возьму вторую.

Наруто улыбнулся и принял маску, а я взяла вторую. Затем он приготовил для нас рамен
быстрого приготовления.



Пока мы ждали, когда все будет готово, я спросила Наруто, всегда ли с ним так обращаются.

Наруто выглядел обескураженным моим вопросом и ответил:

─ Вроде того.

─ Ну, если кто-нибудь еще раз попытается издеваться над тобой, просто скажи мне, и я побью
его, ─ сказала я с улыбкой.

Наруто рассмеялся, и его улыбка снова вернулась, и сказал:

─ Держу пари, никто не захочет драться с тобой, Хинока. Спасибо.

Мы оба рассмеялись, и я ответила:

─ Нет проблем, для этого и нужны друзья. ─ Мы ели рамен быстрого приготовления,
разговаривали, подшутили над продавцом, а потом мне нужно было идти домой.
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